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Abstract

China is a big agricultural country, and it is also a big agricultural proverb. Agricultural proverbs
are summed up by the working people through their daily careful observation and their own life
practice, reflecting the life and practical experience of the working people, and are the result of
the crystallization of collective wisdom and the natural environment. Based on the literature and
fieldwork methods, this paper firstly introduces the significance of agricultural proverbs in guid-
ing production and predicting weather in agricultural production. The animal husbandry tech-
nology, crop production technology and dry land farming technology in the agricultural proverbs
of Northwest Guizhou were discussed, as well as the ecological wisdom and value orientation con-
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tained in the agricultural proverbs. It can be found that agricultural proverbs are an important
carrier of agricultural civilization, the crystallization of the wisdom of working people, and the
essence of traditional farming culture, which is of great value for understanding the psychological
structure of China’s agricultural society and the main consciousness of agricultural civilization.
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